An
Herrn Bartosiewicz

Merseburg, 11-12-2008
REFERENZ BARTEXIM/Polen

Zurlickblickend auf unsere sehr angenehme und transparente Geschaftsbeziehung mit der
Fa. Bartexim und personlich mit Herr Bartosiewicz freuen wir uns, dass Bartexim ihre
Leistungen nunmehr breitgefachert auf dem Markt anbietet und sich standig entwickelt.

Unsere Zusammenarbeit mit Bartexim geht bis in das Jahr 1998 zurlick und dauert bis heute,
gepragt von einer vertrauensvollen, zwischenmenschlichen Beziehung, an. Das
Ubersetzungsbiiro Bartexim unterstiitzte uns bei der Griindung des deutsch-polnischen
Unternehmens Clean up Polska GmbH. Samtliche diesseitige Ubersetzungsleistungen in Wort
und Schrift (Notar), verbunden mit der erforderlichen hohen Qualitdt, Schnelligkeit und
Termintreue faszinieren uns noch heute und sind seinerzeit der Grund dafir gewesen, die
gemeinsame Partnerschaft (iber die Start-up Phase unseres neu gegriindeten Unternehmens
hinweg, fortzufiihren.

So fiihrt Bartexim selbststandig die Korrespondenz mit unseren Kunden, teilweise nur
telefonisch mit uns abgestimmt. Angebote werden stets fiir unsere polnischen Partner
verstandlich, auf einem sehr hohen Niveau, ibersetzt. Sonstiger behérdlicher Schriftwechsel
erledigt Bartexim in kurzer Abstimmung mit uns, stets zu unserer vollsten Zufriedenheit.

Die exzellente Sprachkompetenz von Herrn Bartosiewicz erleichtert uns die Kontakte mit
unseren Geschaftspartnern. Hervorzuheben ist, dass Fa. Bartexim sich neben ihren
professionellen Dolmetscherarbeiten, in fiir sie fremde Geschaftsprozesse in sehr kurzer Zeit
einzudenken und einzuarbeiten versteht. So gelingt es Bartexim fiir unser Unternehmen
fruchtbare Geschaftskontakte zu knupfen.

Wir wiinschen Herrn Bartosiewicz alles erdenklich Gute, weiterhin den bisherigen Erfolg und
solche unkomplizierten Kunden wie uns :-) und koénnen ihn als einen zuverldssigen
Geschaftspartner und Dolmetscher bedenkenlos weiterempfehlen.
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